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Woord vooraf

De Engelse puriteinse theoloog Thomas Goodwin leefde van 1600-1679. Hij studeerde in Cambridge en werd daar vicar van de Holy Trinity Church. Toen hij in 1634 zich had aangesloten bij de congregationalisten, die voorstanders waren van zelfstandige en onafhankelijke gemeenten, vertrok hij naar Londen.

Om aan vervolging te ontkomen vluchtte hij enige tijd later naar Nederland en werd voorganger van een kleine gemeente in Arnhem. Terug in Engeland stichtte hij een kerk in Londen, werd o.a. lid van de Synode van Westminster en vertrouweling van Cromwell.

Na het herstel van het koningschap in 1660 werd Goodwin gedwongen de universiteit van Oxford, waar hij hoofd was van het Magdalen College, te verlaten. Tot zijn dood in 1679 leidde hij in Londen de Fetter Lane Independent Church.

In 1665 brak een pestepidemie uit in Londen, meer dan 68.000 mensen verloren het leven. Het volgende jaar was daar de grote brand, meer dan 13.000 huizen en 87 kerken verbrandden. Goodwin verloor meer dan de helft van zijn kostbare bibliotheek. Treurend over dit verlies publiceerde hij een verhandeling over de ‘Lijdzaamheid en haar volmaakte werk’. Op verschillende plaatsen in dit boek verwijst hij naar deze gebeurtenis.

Goodwin heeft verscheidene theologische werken geschreven, die vele malen werden herdrukt. In Nederland is hij ten onrechte wat minder bekend geworden dan andere puriteinen. Wel werden nog tijdens zijn leven enkele werken van hem in het Nederlands vertaald. Reeds in 1655 verscheen de vertaling door J.H. Glazemaker van Goodwins Een kindt des lichts, wandelende in de duysternisse. De bekende Jacobus Koelman gaf in 1659 bij uitgever Jan Hendriksz. Boom te Amsterdam een vertaling van drie werken van Goodwin uit: Moedt-geevingen om te gelooven en Het hert Christi in den hemel, tot de zondaars op der aarden en De verzwaaring der zonde, en in ’t byzonder van de zonde teghen de conscientie en de genade. Een jaar later gaf Koelman een vertaling uit van Goodwins verklaring van Romeinen 8:34, over Christus als het voorwerp van het geloof. Dit werk werd in 1845 herdrukt. Hoe groot Koelmans waardering voor Goodwin was, blijkt uit zijn vertaling van diens complete oeuvre tot op dat moment in 1664. Dit verzameld werk werd in 1744 opnieuw uitgegeven, met een voorrede van ds. Cornelius van Velzen, die ook heruitgaven van Smytegelt van een voorrede voorzag. Als laatste vertaling verscheen Den staat van het toekomende leeven door een onbekende vertaler in 1696.

Dr. J.R. Beeke, kenner van de puriteinen, heeft veel waardering voor Thomas Goodwin en beveelt de lezing van zijn werken zeer aan. Zijn exegese noemt hij indrukwekkend en diepgaand. Zijn advies luidt om met ‘Het volmaakte werk van de lijdzaamheid’ te beginnen, om Goodwins werk te leren kennen. Juist dit werk was tot op heden niet in het Nederlands beschikbaar. Met de uitgave van deze vertaling kan de Nederlandse lezer in de 21e eeuw ook kennis maken met de puritein Thomas Goodwin.


Het volmaakte werk van de lijdzaamheid

‘Jakobus, een dienstknecht van God
en van de Heere Jezus Christus;
aan de twaalf stammen, die in de verstrooiing zijn: zaligheid.
Acht het voor grote vreugde, mijn broeders,
wanneer gij in verlerlei verzoekingen valt;
wetende dat de beproeving uws geloofs lijdzaamheid werkt.
Doch de lijdzaamheid hebbe een volmaakt werk,
opdat gij moogt volmaakt zijn en geheel oprecht,
in geen ding gebrekkelijk.
En indien iemand van u wijsheid ontbreekt,
dat hij ze van God begere,
Die een iegelijk mildelijk geeft, en niet verwijt;
en zij zal hem gegeven worden.’ Jakobus 1:1-5




HOOFDSTUK I



Mijn onderwerp is christelijke lijdzaamheid en het volmaakte werk van de lijdzaamheid. Als inleiding hiertoe wil ik eerst iets zeggen over de woorden in de eerste twee verzen.



 



1 Jakobus schrijft aan ‘de twaalf stammen die in de verdrukking zijn’, die beroofd waren en werden van hun erfgoed in het vaderland. Nadat ze hieruit waren vertrokken, zijn ze in ballingschap gegaan. Grote aantallen, maar ik kan niet zeggen allen, getuige Handelingen 8:1: ‘En er werd te dien dage een grote vervolging tegen de gemeente, die te Jeruzalem was; en zij werden allen verstrooid door de landen van Judea en Samaria, behalve de apostelen.’ En in Handelingen 11:19 lezen we dat ze trokken tot aan Fenicië toe, naar Cyprus, en Antiochië en vandaar later naar andere landen. De andere apostel die een brief stuurde aan dezelfde mensen, troost hen dat voor hen een onverderfelijke, en onverwelkelijke erfenis bewaard is in de hemelen (1 Petr. 1:4). Wedergeboren tot een betere erfenis dan het land Kanaän, waar zij nu van beroofd zijn.



 



2 Ik moet in dit verband ook vermelden dat zij daardoor verarmd en behoeftig waren, verdreven als ze waren van huis en hof. Ze moesten een bestaan zien op te bouwen met hun gezinnen in vreemde landen. En dan werden ze ook nog achtervolgd door grote en aanhoudende moeiten en ellenden. Als golven na elkaar kwamen er voortdurend verscheidene en verschillende verzoekingen van allerlei aard over hen heen. God ‘beproeft ons in elk ogenblik’, als in Job 7:18; onze ‘straffing is er alle morgens’, Psalm 73:14; we worden ‘gedood’ – dat is: we zijn in gevaar van de dood – ‘de ganse dag’, als in Romeinen 8:36. Voor God is dit nog niet voldoende.



 



3 De apostel gebruikt in dit geval wel een van de meest vreemde paradoxen die er ooit bestonden of werden uitgesproken. Die begint met vers 2: ‘Acht het voor grote vreugde, mijn broeders, wanneer gij in velerlei verzoekingen valt.’ Kortaf en bruusk begint hij zijn opmerkingen, zonder een verzachtende inleiding of een mildere aanhef, behalve de woorden ‘mijn broeders’. Het eerste deel, ‘acht het voor grote vreugde’, schijnt een morele tegenstrijdigheid te bevatten ten opzichte van het tweede deel, ‘wanneer gij in velerlei verzoekingen valt’. Dit laatste lijkt een onmogelijkheid te verbinden aan het eerste deel met de aansporing hun plicht na te komen.



 



Laten we nu elk woord van deze tekst afzonderlijk overdenken.



 



1 Als het alleen maar was, dat zij werden opgeroepen om zich te verheugen, dan klonk het wel vreemd in de oren van de mensen van wie verondersteld wordt dat ze in een dergelijke toestand en in zulke omstandigheden verkeren! Toch zegt Jakobus ‘acht het voor grote vreugde’. Beteugel niet alleen je boze driften, of houd ze in of onderdruk ze, wat de hoogste leer was die de filosofie en de stoïcijnen, de beste filosofen, konden onderwijzen. Maar het Evangelie roept op om vanwege en na deze verzoekingen ons te verheugen. ‘Acht het voor vreugde’, is het eerste.



2 Als ‘de hoogste vreugde’, zo moeten de woorden ‘grote vreugde’ ongetwijfeld worden opgevat.



3 Maar dit ‘voor vreugde achten’ moest niet pas komen nadat de ‘broeders’ hadden gezien dat de gevolgen van deze verzoekingen zo voortreffelijk konden zijn. Die vreugde diende er al vóór die verleidingen te wezen, alsof ze al bezaten wat God belooft en verzekert in Jeremia 29:11, als ‘het einde en de verwachting’. Op voorhand moesten zij er zo zeker van zijn alsof zij het al hadden.



4 Niet wanneer hun eenvoudig enkele moeilijkheden overkomen, maar wanneer zij echt door verzoekingen aangevallen en overrompeld worden.



5 Evenmin wanneer zij geleidelijk in enkele verzoekingen terecht komen, of als het ware op enkele verzoekingen zouden stuiten, maar als zij erin ‘vallen’. Jakobus spreekt van een ‘val’, plotseling en volkomen onverwacht.



6 Ook niet als ze in enkele verzoekingen vallen, maar wel bij vele verzoekingen. Onze tekst spreekt van ‘velerlei verzoekingen’. Zoals 1 Petrus 1:6 spreekt over ‘menigerlei verzoekingen’, wat ‘veelvuldig’ betekent.



7 Het gaat niet om verzoekingen van een en dezelfde soort, maar ‘velerlei’, dus van verschillende soorten, zoals het aangetast worden in hun goede naam, of door verwijten, of door smaad. Verzoekingen die betrekking hebben op het lichaam, de ziel, verwanten en gezinnen, vrienden, echtgenotes en kinderen. Verzoekingen die zowel inwendig als uitwendig kunnen voorkomen.



8 Als u in verzoekingen valt, zoals u in een put valt, of zoals u in een strik verward kunt raken, en de mensen om u heen daar ook in vallen, en u dan niets meer hebt om op te staan of tegenaan te leunen, dan kan het gebeuren dat iedereen en alles u in de steek laat. Naar de schijn bent u te gronde gegaan en overstelpt door ellende. En in zo’n geval ‘het voor grote vreugde achten’? Roepen zoals mensen doen die de oogst binnenhalen, of wanneer ze een grote buit hebben binnengehaald? Als hun ellende zo groot is, dat die niet langer verdragen kan worden, moet hun vreugde toch groter zijn dan die ooit geuit zou kunnen worden? Dit is wel de zwaarste verplichting die ooit is opgelegd in het benauwde hart van de mens. En toch zou God dit niet van ons eisen als dit niet mogelijk was. Het is alleen doenlijk wanneer we rusten op geen andere grondbeginselen dan die van het christelijke geloof. Dit wijst erop, dat ons christelijke geloof, de enige ware wijsheid (vs. 5), zo’n vitale en soevereine kracht heeft dat die onze geest tot grote hoogte en tot de hoogste volmaaktheid kan verheffen in ons leven.



Maar de mensen zouden kunnen zeggen: U hebt ons deze harde en onbegrijpelijke verplichting opgelegd, welk motief kan ons verstandelijk en met succes overtuigen, zodat wij ervoor ingewonnen worden? Welke overwegingen kunnen ons die vreugde verschaffen en hoe kunnen we daartoe aangezet worden? Want God heeft nooit enig gebod gegeven zonder volledige en duidelijke grond en beweegreden daartoe.



Tweemaal noemt Jakobus een grond daartoe, in het derde en vierde vers: ‘wetende dat de beproeving uws geloofs lijdzaamheid werkt. Doch de lijdzaamheid hebbe een volmaakt werk, opdat gij moogt volmaakt zijn en geheel oprecht, in geen ding gebrekkelijk.’ Dit is een grond met betrekking tot wat volgt in dit aardse leven.



De andere grond noemt Jakobus in het twaalfde vers: ‘Zalig is de man die verzoeking verdraagt, want als hij beproefd zal geweest zijn, zal hij de kroon des levens ontvangen.’ Dit is de beloning die in het komende leven zal volgen; in de hoop en verwachting daarop kunt u het voor grote vreugde achten dat u nu beproefd wordt. Want de afloop en de uitkomst van deze beproevingen is de kroon der heerlijkheid. Zoals 2 Korinthe 4:17 zegt: ‘Want onze lichte verdrukking, die zeer haast voorbijgaat, werkt ons een gans zeer uitnemend eeuwig gewicht der heerlijkheid.’



Beginnend met de eerste vraag: welke beweegreden kan ons ertoe brengen dat we ons in dit leven verheugen in zulke beproevingen?



We kijken naar het derde en vierde vers van onze tekst: ‘Wetende’, – dit betekent: grondig dit beginsel van ons christelijk geloof beschouwend en afwegend – ‘dat de beproeving uws geloofs lijdzaamheid werkt’. De apostel onderstelt deze grondregel zonder er verder over te spreken en hij bouwt zijn betoog verder op deze onderstelling. Deze is niet meer dan een verborgen grondslag en is tegelijk voldoende inbegrepen in zijn betoog. Namelijk: dat als onze gaven, vooral die van ons geloof en ons geduld, tot eer van God worden ontdekt en beproefd, dan is dit de grootste gelukzaligheid die een christen in dit leven kan verkrijgen.



Het is zonneklaar dat dit het fundament van dit betoog van Jakobus is. Waarom zou hij anders dit aanhalen en erover uitweiden, met het voegwoord ‘want’, om de reden aan te geven van de woorden die hij geschreven had? Ze dienden het ‘voor grote vreugde te achten’ wanneer hun genadegaven, zoals de standvastigheid, beproefd zouden worden.



Broeders, als we maar ogen hadden om te zien en te aanschouwen, dan zouden we kunnen weten dat het bezit van een gave der genade, die gepaard gaat met onze redding, de grootste gunst is die iemand maar kan verkrijgen in deze wereld. En wanneer dus die genade ten zeerste beproefd en getoetst wordt, dan is dit iets van het grootste belang. Het is de grootste geestelijke gunst die ons overkomen kan, na het verkrijgen van die genade zelf.



Als er beproevingen komen, moeten we daarom denken: Mijn zegeningen worden op de proef gesteld door wat me nu overkomt; dit behoort een zaak van zeer grote vreugde voor mij te zijn. Op grond daarvan en om deze reden roept de apostel hen op dit voor grote vreugde te achten. Hij noemt geen andere grond of reden, want alleen dit is de grootste gunst die een christen in dit leven ten deel kan vallen. En alleen in dit leven wordt de genade beproefd.



De reden hiervan is deze: het grootste voorrecht dat een gelovige ten deel kan vallen is wanneer de genade zich aan God bewijst op een manier die Hem het grootste welbehagen geeft, zodat Hij Zijn bevestiging daaraan kan geven. En daarbij hoort ook de toestand, waarin de oprechtheid van een mens Gods goedkeuring en voldoening verkrijgt. ‘Nu weet Ik dat gij godvrezende zijt.’ Dit kan niet anders dan een zaak van zeer grote troost zijn voor een gelovige. En het is onze grootste zaligheid, volgens 2 Korinthe 10:17: ‘Doch wie roemt, die roeme in den Heere.’ De apostel schrijft dit met verwijzing naar vers 18: ‘Want niet die zichzelven prijst, maar die de Heere prijst, die is beproefd.’ Hij vertroostte en verblijdde zich erin dat de Heere hem rechtvaardigde.



Ook Job heeft zich vertroost: ‘Hij beproeve mij; als goud zal ik uitkomen.’



De apostel zei: ‘De beproeving uws geloofs, die veel kostelijker is dan van het goud’. Hij vindt dit precies het juiste instrument waarmee uw gaven van genade worden beproefd: zelfs de gloeioven of het vuur zijn beide nog kostbaarder dan goud. Veel kostbaarder dan de genadegaven zelf, die beproefd worden. De apostel doelt hier met name op de verleidingen en verzoekingen waarmee wij beproefd worden. Die vormen de gloeioven en het vuur van de beproever.



U zou zich verheugen als u zoveel goud gegeven zou worden. Verheug u dan dat u zoveel beproevingen krijgt om uw goud te toetsen. De reden waarom God uw genadegaven toetst is omdat Hij die van zo’n grote waarde acht. Anders zou Hij Zich die moeite niet getroosten. Wanneer ze dan beproefd en echt zijn bevonden, als werkelijk onvervalst goud, dan hecht God Zijn goedkeuring daaraan, met Zijn koninklijk stempel en merkteken. Deze zijn in dit leven nog niet zichtbaar, maar zullen op de laatste dag aan de hele wereld geopenbaard worden.



Zoals 1 Petrus 1:6 en 7 zeggen: ‘In welke gij u verheugt, nu een weinig tijds (zo het nodig is) bedroefd zijnde door menigerlei verzoekingen; opdat de beproeving uws geloofs, die veel kostelijker is dan van het goud, hetwelk vergaat en door het vuur beproefd wordt, bevonden worde te zijn tot lof, en eer, en heerlijkheid, in de openbaring van Jezus Christus.’ Dan zal het tot lof bevonden worden, maar voor God is het nu al tot lof, evenzeer als later.
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